Die Betonung legt bet zwei- oder mehriilbigen
Wortern ausnahmslosd auf der vorletten Silbe, bie
fomit etwad langer gejprodjen wird als bdie iibrigen.

Qefeilibung.

Avo, aceti, afiso, ago, ago, agio, animo, arﬁivo,
{ biero, broso, brosuro, cielo, bedauro, dejori, edzo,
fasona, fazano, fianco, furago, kruco, kruco, pasi,
pasi, peco, peko, pesilo, pezilo, ruga, rusa, ruza,
stalo, stalo, svarmi, svingi, §viti, voto, zuavo, aiito-
mato, eliropano, atitobiografio.

Gilbentrennunag.

Die Art der Silbentrennung in mehriilbigen Wort-
wurzeln it freigeftelit. Ablettungsjilben ftelle man ganz auf
die nadyjte Beile, 3. B. hom-aro, nidit ho-ma-ro. Fedenjalls
joll nicht ein einjelner Budhftabe auf die nichjte Seile gefetzt
werden, 3. B. dag o ded Wortes ailitomat-o. Vian fchreibt
in biefem Falle die beiden Ileften Silben mato auf die nddjte
Beile.

Sprachlebre.

Die €Endungen o, a, e, i.

Die Eiperantojpradje beniist Wortwurzeln. Die NRede-
teile werden mit Hilfe qrammatifalijher Cndungen gebildet,
woburch die Wortflafje flar gefenngeidnet ift.

Alle Hoauptwirter endigen mit o: patr-o —
Later; hund-o — Hunbd.

Alle Cigenjdhajftswirter endigen mit a: bon-a
— gut; grand-a — grof.

Ae Umitandswdrter endigen mit e: facil-e
-— letdht; kor-e — Beralidh.

Dag Beitwort endigt in der Nennform mit i:
vidi — fehen; trinki — trinfen.



Bievipiele:

Wortwurzel: am’ — Ableitungen: amo, ama, ame,
ami ober: bon’ — bono, bona, bone obder : telefon’ —
telefono, telefona, telefone, telefoni.

Wean  darf natiivlidy nur i logifder Weije ableiten.
Whorter wie: boni, patri ufw. fSnnen nidyt gebilbet werden,
oa fie feinen entjprechenden Gedbanfen ausdriicen.

Das Bauptwort.
Dag Hauptwort hat immer die Endung o.

patro — Dater; hundo — Hunbd;
frato — Brubder; cevalo — Pferd;
filo — Sohn; bovo — HRind;
domo — Haus; kolombo -— ZTaube;
tablo — Tijd); birdo — Zogel;
¢ambro — 3Bimmer; rozo — Jofe; :
fenestro — Fenfter; fgojo — Freude.

Man  beachte i der Ausdjpradie: koro — Heri;
horo — Ghor; horo — Stunbde; oder: kolero Born;
holero — Gholera.

Das Gefchlechtswort.
Dag Gejdhledhtswort ift fiir alle Gejcdhlechter der Ein-
und Mehrzaphl la.*)

Cin unbejtimmtes Gejdledtsvort gibt es im
Gjpevanto nidt.

La patro — ber DBater; la suno — bie Sonne;
la infano — bdas RKind; patro — Vater (ein BVater); in-
fano — &ind (ein Kind),

*) Dag Gejdledtdmort fann mit dem Ausinjjungszeidien ' ge
braudgt mwerden, jedboch nur bdanm, wenn dad vorangehende ort mit
einem Selbjtlaut endigt und bdie Furze Ilberleitung

I’ jum nady-
hervorrul.;
afero, mwelde mit

folgenden Wort beim Spredjen feine Stirung des Si
3. Beljp.: ideo de P’homo; nidt aber: Pakso, I
akso und la fero veried)jelt werben Fonnen.
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Das Hauptwort hat in jeder matiirlichen Sprache fein
bejtimmtes Gejdlecht. Jn der deutfhen Spradhe ift ,Rand"
minnlid), ,Wand” jedod) weiblih und ,Band” jacdlid.
Jlieder” ift mannlid, ,Rofe” weiblid) und , Beildhen” fdchlidy.

Sm Giperanto gibt e3 fein grammatifalijches,
fombern nur ein natiitlichges Gejdylecht. Bei Verfonen oder
Tteven mannlichen oder weiblichen Gejchlechtes ift dag Gejdylecht
purd) die Bedeutung ded Worted jelbft gegeben. Alle anderen
Begriffe jind jddlidhen Gejdlechtes.

Das €igenfchaftswort.

Das Cigenjdhaftswort hat tmmer die Endiung a.

bona — gui; germana — beutjd);
bela — jdon; rusa — rujjijdy;

klara — flar (deutlidh); berlina — berlineri{d);
nova — mnei; politika — politijd) ;
trankvila — rubig; telefona — telephonijd.

Die 3abl des Bauptwortes.

Die Einzahl wird angewendet, wenn nur von einem
eingigen Begriff — bdie Wehrzahl, mweun von zwei oder
mefhreren Begriffen die Nede ift.

Die PMehrzahl wirb beim Haupt- oder Cigenjdhaftswort
burd) die Cndung j gebildet; diefer Laut bildet mit dem
Gubdlaut o oder a eine Silbe, in der das j flitdhtig aus-
gejprochen witd; oj wie o-i und aj wie a--

DBeifptele:
patroj — DBiter; la patroj — bie Biter;
tabloj — Tijde; la tabloj — bdie Tijdhe;
tevaloj — BPferde; la cevaloj — bie Bferbe.
bonaj — gute; la bonaj — bie guten; germanaj —
peutidje; la germanaj — bie Deutfdjen; telefonaj — tele-

phoniidie; la telefonaj — bie telephonifdyen.
Dad  Cigenjdhaftdmwort nimmt aud) die Wiehrzabl-
endungen an. Wenn fid) ein CigenjdjaftSwort auf mehrere
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Hauptworter bezieht, vou demten jedes etngelue in der Einzah!
jtebt, {o nimmt e8 die Wehrzahlendbung an, 3. B. la bonaj

hundo kaj Cevalo — ber gute Hund und das gute Pferd.

Bona patro — guter Vater. Belaj rozoj — jdjine
Jiojen. La diligenta infano — bas fleigige RKind. La
novaj fenestroj — bdic meuen Fenjter.

Worter:

libro — Budy; floro — Blume; agrabla — an
aero — Luft; lingvo— Spradye; genelur;

akvo — Wafjer; alta — Hodh; blua — blau;
maro — Mieer; ruga — rot; blanka — weif;
vesto — 8leid; freSa — fuifdy; nigra — fjdjmwars;
okulo — Auge; rapida — rajch; kaj — unbd.

papero — Papier;
libun g.

Alta tablo. Bela libro. Ruga rozo. Fresa aero.
La klara akvo. La trankvila maro. Rapidaj éevaloj.
Agrablaj tagoj. La novaj vestoj. La bluaj okuloj. Blanka
papero. La franca lingvo.

Ein Hoher Tijch. Gin jhtued Bud). ECine rote Rofe.
Srijcge Lujt. Das Hare Wajjer. Das rubige Dieer. Rafde
Prerde. Angenehme Tage. Die ncuen Kleider. Die blaien
Augen. Weified Papier. Die franzifijdhe Sprade.

Das per{onliche Siirwort.

Einzahl:
mi — id; i — er;
ci — bu; 8§i — fie;
vi — b, (Sie); gi — 8.

nis—"nirs ili — fte.
vi — iy, Sie;




Anmerviung: ci wird im Ejperanto nur tn bder

Poefie und in der gehobenen Medeweije, 3. B. im Gebet,
verwendet. I der lmgangsjprace und im gewdhuliden,
jdriftlichen Verfehr gebraud)t man nur vi.

Die Sdlle des Bauptwortes.
Die Fallbtequng gejchieht, mit oder ohne Gejcylechts-

wort, tmuter nac) denfelben Regeln.

Einzahl:

1. all: (wer oder was?) — la homo — bder Menjdh,
2. , (weflfen?) — de la homo — bded Menjdjen,
3. , (wem?) — al la homo — bem Wienjcyen,

4. , (wen?) — la homon — ben Mienjchen.

MWehrzahl:

la homoj — bdie Dienjdyen,

de la homoj — ber Pienjdjen,

al la homoj — bden Mienjdjen,

la homojn — bie Menjchen.
Cinzahl ohne Gejdhledhtswort:
1. Fall: homo — ein Menjd),
2. , de homo — ceines Menjdjen,
3. , al homo — etnem MWienjdain,
4 homon — einen Menjchen.

Der zweite Fall wird alfo mittels des Lorvwortes de

gebilbet.

Der drifte Fall wird mitteld deg Vorworted al gebilbet.
Der vierte Fall wird mitfels der Endung n gebildet.

Dieje Negeln gelten fowohl fiir die Einzahl, wie aud

fiir die MWeehrzahl.

Die Eigenjdhaftéworter nehmen tm vierfen [all eben-
) . )

fallg die Endung n an.

Gingahl: Mehrzahl:
1. Fall: la bona patro la bonaj patroj
2. , de la bona patro de la bonaj patroj
3.~ aliiasbona pairo al la bonaj patroj
4,

» la bonan patron la bonajn patrojn




Cingalhl: Mehrzulhl:
1. Fall: bela domo belaj domoj
2. , de bela domo de belaj domoj
3. , al bela domo al belaj domoj
4. , belan domon belajn domojn

Betjpiele:

Juna knabo, junger ®mabe. Hela cambro, Belles
Bimmer. La diligentan filon, den fleifigen Soln. Agrabl-
ajn horojn, angenehme Stumbden. La bonajn kaj utilajn
librojn de la juna viro, bdie guten unbd nitglicdhen Bitdher
(vievter Fall) des jungen Mannes,

Das 3eitwort. 4
Abwandlung: =
Wortwurzel: est’.

Nennform: est-i — jein;
Gegenwart: est-as — ijt;
Bergangenheit: est-is — war, ijt gewejen;

Bufunft: est-os — wird fein:

Moglichteit: est-us — wiirde (fonnte) fein, wdve;
Wunjd) und Befehl: est-u — fei, foll (follte) fein.
Sn ber Nennform endigt jedes Beitwort wit i,

lerni — lernen, skribi — fdreiben, sidi — {itsen,
legi — lefen, kuri — laufen, mangi — effen, ami —
lieben, dormi — fjdhlafen.
Die Jeitform der Gegenwart endigt mit as.
Cinzahl: Mehrzahl:
mi iras —— i) gebe, ni iras — wir geben,
vi iras — bu gebijt, viiras — ihr gelet, Sie gehen.
Ii, 8i, giiras — er, fie, e8 geht; ili iras — jie geber,
Die Jeitform der Vergangenheit endigt mit is.
Eingalbhl: Wehrzahl:
mi iris — id) ging, bin ge- ni iris — wir gingen, find

ganger, gegangen,




vi iris — bu gingit, bift ge-
gatgen,
li, 8i, &i iris — er, fie, ¢

ging, ift gegangen;

Die Bettform der Buf

Cinzahl:

mi iros — id) werbe gehen,
vi iros — bu wirjt geben,
li, 8i, &i iros — er, fjie, 2

wird geben;

vi iris — ifv ginget, jeid ge-
gangen, Sie jind gegangen,
ili iris — f{ie jind gegangen.

1nft endigt mit os.

Mehrzahl:
ni iros — wir werben gehen,

vi iros — il werdet gehen,
Sie werben geben,
ili iros — f{ie werben geben.

Sunerhalb einer jeden SBeitform bletbt bdag  Jetbwort

bet Der Abwanbdlung unverandert, weil die Perjon bdburdy das
bazugehirige Pauptwort oder perfonliche Fitrwort geniigend
gefenmzeicdnet ijt.

Beifptele:

Mi iras kaj vi sidas, id) gebe und du jigejt. Si vidis
la florojn, {ie Hat bdie Blumen gefehenr. Ni vokos niajn
amikojn, wir werben unfere Frennde rufen. Li montros al
vi la belajn ¢evalojn, er wird dir (Jhuen) die jdhonen Pferde

eigen.

Die Moglidhfettsform endigt mit us.

Eingahl:
mi irus — i) wiirde gehen,
vi irus — bu wiirbeft gehen,
li, 8i, ¢t irus — er, ite, 3
witrde gehen;

Mehrzahl:
ni irus — wir wiirden gehen,
vi irus — ihr wiirdet geben,
Sie wiirden gehen,
ili irus — fie wiirden gehen.

Die Wunid- und Befehlsform endigt mit w.

Einzahl:
iru — gej;

Mehrzahl:

ni iru — Jlaffet ung gehen,

gehen ioir.

Die Bedingungswirter: se — wenn, sed — aber, joivie
bag BVerbindbungdmwort der Wunjdfike: ke — daf, diirfen im
abhingigen ©afe niemald fehlen; 3. B.: se mi estus, wenn
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i) wire; wire ih. Mi donus, se mi havus, id) wiirde
gebent, wemnn 1) hitte. Mi ordonas, ke vi laboru, id
befefhle, dafy du arbeitejt. Mi deziras, ke vi kantu, id)
witnjche, dafp dur fingeft.

Dag Wortchen {o im Nadjag entfillt inr Efperanto:
Se li volus, li povus, wenn cr wollte, jo fonnte er.

Wovter:

avo — Grofivater; voki — rufen;
onklo — ©Onfel; montri — 3eigen;
amiko — greund; ordoni — befehlen;
tempo — Feif; labori — arbeiten;
mono — ®clb; kanti — fingen;
salo — &alz; voli — wollen;
pano — Brot; povi — fonmnen;
pomo — Upfel; doni — geben;
plumo — geber; preni — nebmen;
inko— Zinte; ricevi — Defommen;
letero — Buief; se — [oenn.
kontenta — zufrieden;

Hbung

Mi atetus pomion, se mi havus monon. La patro
ordonis, ke mi donu panon al la viro. Se ni havus
tempon, ni promenus. Prenu plumon, paperon Kkaj
inkon kaj skribu leteron al la avo. Donu akvon al la
birdoj. Mi estus kontenta, se mi povus ricevi la libron
de mia onklo. Amu Dion !*)

Jch witrde einen Apfel FTaufen, wenn id)y Geld hitte.
Der Vater befahl, daf i) dem Diaune Brot gebe. Lenn
wiv Feit hdtten, witrden wir fpazieven gehen.  Jetmm Feder,
Bapier und Tinte und jhreibe dem Grofvater einen Brief.
®ib deu Vigeln Waffer., Jh wive gujricden, wenn id) das
Budy meined Onfeld befommen fonnte. Liebe Sott!

*) Wirter wie: Dio, Jesuo, Kristo, Esperanto, iwerben alg
Eigennanen gofy gefdyrieben.

%]
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Das Bilfsseitwort.

Sm Eperanto gibt e8 nur ein Hilfszeitwort: esti — feie.
Die Dilfsgeitwdrter ,haben” und ,werden” der deutfhen
Gypradie werden im Efperanto nidht als folde gebraucht.*)

Das Wort havi — haben wird nur gebraudit, um einen
tatjddylichen Bejils anzuzeigen; 3. B.: Mi havas krajonon,
i) habe einen Bleijtift. Karolo havas la plumon, Kol
hat bie eber. ;

Das Wort ,werden” wird nur im Sinne: ,etwas werden”
a30 etwad werden” u. bgl. gebraudt.

Borter:
najbaro — Nadjbar; cerizo — SRirfdye;
leono — &iwe; piro — Birne;
besto — Tier; abrikoto — Aprifofe;
Safo — Sdjaf; longa — flang;
abelo — Biene; flava — gelb;
korto — Hof; mola — weidy;
kelo — Sfeller; doléa — jiifs;
kesto — &ifte; gentila — artig, hoflidy;
vazo — ©efif; vendi — verfaufen;
bildo — Hilb; ludi — fpielen;
krajono — Bleiftift; rakonti — erzdhlen;
viando — Fleijd; en — in;
butero — DButter; sur — auf.
mielo — $Honig;

UWbun d.

La granda kesto estas en la ¢ambro de Jozefo.
La belaj, rugaj rozoj estas en la vazo. Frideriko sidis
en la gardeno kaj lernis la lecionon. Se estos bela
vetero, ni ludos en la korto. La najbaro volas vendi
la bovojn kaj la $afojn. Se mi havus monon, mi
acetus ilin. Diru al Ia knabo, ke li mangu panon kaj

¥) Niiberes fiber dad Hilfszeitivort esti beim #Diittelwont .
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mielon. La butero ne estis freS8a. Mi donos viandon
al la hundo. Sur la telero estas dol¢aj ¢erizoj. Ni havos
bonajn kaj belajn pirojn kaj abrikotojn., Alfredo montr-
us al vi la belajn bildojn, sed li estas en la kelo
Kanarioj havas flavajn plumojn. La knabo estis gen-
tila kaj diligenta, 1i ricevos belan kravaton. Luizo
rakontis al Johano longan rakonton.

Die grofic Kijie it in Jofefs Jinmmer. Dic jdhdnen
roten Jofen find tm Gefdp. Friedrid) faf im Gavten mmd
lernte bie Qeftion. LWenn jdhones Wetter fein wird, werden
wir im Hofe {pielen. Der Nachbar will die Odhfen 1und die
Sdyafe verfaufen. Wenn ich Geld hitte, witrde ich fie Fanfen.
Sage dem Kuabem, er joll Brod und Honig effen. Die
Butter war nidht frijd). Fch werde dem Hunde Fleijd) geben.
Auf dem Teller find fiife Kividen. Wir werten qute und
jhsne Birnen und Apritofen haben. Alfred witrde dir die
jhoren Bilder zeigenm, aber er ijt tm Keller. Kanarienovsgel
Daben gelbe Federn. Der Knabe wav artig und fleifig, ex
witd eine jhone Krawatte befommen. Luife Hat dem Johann
cine lange Gefchichte crzdbit

Die verneinende und fragende Satzform.

Die Verneinung wird durd) ne — nein (nidt)
die Frage durd) ¢u — ob? ausgedriidt.

Fragejdtie werden oft buvd) ein fragemdes Fiirwort
(wer ? wie? wag ?) eingeleitet, wodurch thre Natur geniigend
getenngeichnuet ift. Andernfalls tritt in der deutjhen Sprache
pie Wmijtellung ein: ,id) gehe”, ,gehe i) P’ Dasd gejdhieht im
Cjpevanto nidyt, weil e nicht internationaler Braud) ift. J[n
foldpen Fillexr, wo fein Fragewort den Safy beginnt, wird der
Srvagejat mit dem Wirtdhen cu eingeleitet: mi iras —
ih gehe; €¢u mi iras? — gehe ich?

Beijpiele:

La vino ne estas en la glaso, der Wein ift nicht

im ®lofe. Cu vi vidis la belan infanon? $aben Sie
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bag fdjime Rind gejehen? Cu la avo estas sana?
It der Grofivater gejund? Li ne estas sana, er ijt
nidgt gejund.
Das 3ueignende Siirwort.
Dasd zueignende Fiivwort vertritt die Stelle des Cigen-
jdhaftswortes und wird ausd dem perjonlichen Fiirwort mittels
Der Endung a gebilbet,

EGinzahl:

mia — wein, metie mein ; Sia — ibr, ibre, ihr;
via — bein, beine, dein; gia — fjein, jeine, jein.
lia — fein, jeine, fein;

Mehrzahl:
nia — unjer, unjere, unfer; ilia — ibr, ifjre, ihr.
via — euer, cueve, euer;
bt Sxhre, Shus
Die perjonlichen unbd die jueiguenden Fiivwirter werden
ebenfo deflintert, wie die Hauptwdrter:

mi li nia viaj

de mi de li de nia de viaj

al mi al li al nia al viaj
min lin nian viajn, uj.

Wenn fich bdie ueigrmenden Fitvwirvter auf die Wiehrzahl
bes DHauphwortes oder auf wet oder mehreve Haupt-
wirter begiehen, jo nehmen f{ie die Cndung j der Mehrzabhl
an: miaj, de viaj, al 8iaj, iliajn ujw.

Anmerfung: BVon cia gilt dasdfelbe wie von ci.
(Siehe Seite 16.)

Das Umftandswort.

Dag Umiftandswort hat die Endbung e.*)

#) Qm Eipevanto gibt e8 viele UmftandSwidrter, welde als
felbftindige Worter ifhre entiprediende Vedeutung hoben, aljo nid)t mittels
e abgefeitet werden mitflen. &Sie werben in dben folgenden Aujgaben
genannt werben.
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bele — jdybu; silente — ftill;
bone — gut; vespere — abends;
necese — nofwendig; patre — biterlid.

Wihrend das Cigenjdyaftswort auf die Frage antwortet:
Jivte ift ctwas bejdhaffen?”; dient dbag Umftandswort
aie Beantwortung der Fragen: ,auf welde Weife
(wie) wird etwas gemacht?” obder: ,wie gejdhieht etwas?”
Somit ergingt dag Eigenfdjaftéwort das Hauphwort und
bas Wmftandswort dag Seitwort,

Betipiele:

La bela kanto, ber jdjone &ejang. La birdo estas
bela, der Bogel ijt jhin. La birdo kantas bele, der Logel
fingt jhin. Vespere lumas la luno, abends leudjtet ver
Mond. Mi amas lin patre, id) liebe ihn viterlid).

Wortier:

vino — Wein; deziri — wiinjden;
biero — Bter; sendi — fenben;
lakto — Miildh; gardi — Dbebiiten;
glaso — Olas; peti — bitten;
luno — MWiond; desegni — (a0) jeidyuen;
vorto — Wort; bezoni — braudjen;
kajero — Deft; forgesi — vergejjen;
mateno — Worgen; morgatt — morgen;
peniko — WBinjel; latite — laut;
farbo — farbe (um malen); certe — gewify (jider);
fidela — tren; parkere — augwendig (aus
verda — griin; bem Sopfe);
lumi — leudhten; alt — ober.
brili — gldngen;

libun a.

Lernu djligente. Dormu bone. Cu la soldato ne
forgesis la bajoneton? Ne, li havas gin. Nia hundo
gardas fidele la domon. La ¢Cevaloj de nia najbaro
kuras rapide. La suno brilis hele.” Mi petas vin kore,
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sendu al mi morgaii matene la farbojn kaj la penikojn.
Se vi deziros, vi povos diri gin al li telefone. Ili lernis
facile la gramatikon de Esperanto. Cu estas necese,
lerni parkere la vortojn? Estas bone, legi laiite. Ne
forgesu, certe doni al Ludoviko Ia kajeron. Cu vi
bezonas verdan aii rugan inkon? Francisko kaj Edvardo
desegnis ekzakte la arbon.

Lerne fleifig. Sdlafe qut. (Sdylafe woBl) PHat der
©olbat nidht das Bajornett vergefjen ? Nein, er hat e3. Unjer
Hund bewadht tren das Hans, Die Pferde unfeves Nachbars
laufen jehnell. Die Sonne glinzte hell. Q) bitte dich herzlich,
femde mir morgen Fuiih bdie garben und die Pinjel. Wenn
b witnjcdjen wirft, wirft du e§ ihm telephonijch jagen fonmen.
Sie haben bie Spradjlehre desd Ciperanto leid)t gelernt. Sjt
€8 notiwendig, die Worter auswendig gu lernen? €3 it qut,
laut zu lefen. Bergeffen Sie nidyt, Ludwig jider das SHeft
it geben. Braudyen Sie griine oder rote Tinte ? dranz und
Eduard haben den BVaum genau gesetchutet.

Die Steigetung.

Die gweite Steigern ngs-Stufe wird jowohl
betm Gigenjchaftdwort, als aud) beim Umijtandswort purch

bog Wirtdjen pli — mehr gebildet.
bona — gut; pli bona — beffer (nehe gut);
bela — fjdyin; pli bela — fdjiner (mehr {dhism);
profunde — tief;  pli profunde tiefer (mehr tief)

Papero estas blanka, nego estas pli blanka —
Papier ift weig, Schnee ijt weifer,

Dag BVergleihsmort der sweiten Stufe ,,ald%, wird
ausnabmsing durcd) ol iiberfest: pli blanka ol —
weifier al8; pli frue ol — friiber als,

Die dritte Stufe wird fowohl beim Eigenjdajts-
wort, al8 aud) betm Wmftandswort ourdgy bas Wortdyen
plej — am meijten gebildet.



Beijpicle:

La plej alta, dev, die, dad Hochite (am melften Hody).
Plej kurage, am mutigften (am meijten mutig).

Das ,von, unter, wifden” wird bei der dritten Stufe
mit el oder inter iiberfetst: La plej juna el (inter) miaj
infanoj, bas fitngfte vou (unter) meinen Kindern, (meiner RLinder).

Pli unbd plej jtehen tmmer nnmittelbar vor dem
Cigenjdhafts- oder Umftandewort, dag gefteigert wird.

Anmerfung: Die bdritte Steigerung mit |, jehr”
wird . burch tre gebilbet: tre facile, fehr leicht. , Bu*
(i fehr) wird durd) tro itberfest: tro granda, zu grof.

Dic Vergletdhung ,ebenjo, wic” fHeifit, tiel — kiel:
tiel bone, kiel bele, jo jhon wie qut. (Siehe Seite 47).

«©0, wic miglig” heift, kiel eble plej: Venu
kiel eble plej baldai, fomm fo bald wie moglid.

Worter:

haro — Paar; teno — Sette;

barbo — Bart; kuzo — Detter;
brovo — Augenbraue; kurago — Mut;
lipharoj — ©dnurrbart;  interesa — inteveffant;
buso — Mmnbd; pura — xein;

nazo — MNaje; saga — Mwetje;

orelo — Ohr; prudenta — bverniinftig;
dento — Balhn; utila — niglidy;
mano — Hand; frue — fjrith;

brako — Arm; kosti — fojten;

piedo — Fuf; ankorait — mnod);
fingro — Finger; baldati — bald;
verko — 2Werf; hodiati — Deute;

oroc — Gold; car — benn, wetl,

U hunag.
Miaj haroj estas pli blondaj ol via barbo. La
okuloj de via frato estas pli bluaj ol la okuloj de via
kuzo. La manoj de Aiigusto estas la plej puraj. Paiilo
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havas la plej grandan nazon kaj Ernesto la plej longajn
orelojn. Vi havas la plej nigrajn lipharojn kaj la plej
bonajn dentojn. La brovoj de Amalio estas nigraj
kaj la okulharoj longaj. Si estas pli bela ol Matildo.
Sokrato estis Ia plej saga inter la grekaj filozofoj.
Estas pli utile, legi klasikajn verkojn ol la plej interesajn
romanojn. Cu vi jam mangis pomon aii piron? Ne
ankoraii. Mi ricevis la plej belajn elili, sed mi mangos
ilin nur hodiati vespere. Mia onklo rakontis al mia patro
ke li vidis en la urbo tre belan oran ¢enon. Sed li
ne acetis gin, ¢ar &i kostis tro multe.

Mein Haar ift blonder ald dein YVart. Die Augen
deited Brubers find blaumer ald die Augen bdeines Vetters.
Muegujtd Hinde find die veinjten. Paul hat die grifte Naje
und Ernjt die lingften Ofren. Du hajt den jdwdrseften
Sdymurbart und die beften Jdbhne. Amaliens Augenbrauen
find fdhmwary und die Wimpern lang. Sie tjt jdyoner als
Mathilve. Sofrated war der weijefte unter den gried)ifchen
PBhilofophen. E8 ift niiglicher, Eajfijhe Werfe zu lejen ald
bie intereffanteften Romane. Haft diu jhon eiren Apfel obder
eine Birne gegefjen? Nody) nicht. Jch) Habe die jchinjten unter
ihnen befommen, aber ich werde fie erjt Heute abends efjen.
Mein Onfel erzihlte meinem Vater, daf er tn der Stabt
eine fehr fdhonme goldene Sette gejehen Dhat. Er hat jic aber
nicht gefauft, denn fie foftete Fu biel.

Wortbildung.

Die Ejperantojprache ijt von uniibertroffencr SKlarheit
und Einfachheit. Entichieden bildet aber die Wortbilbungslehre
ben Hihepuntt des Syftema. Mit etwa 3000 Wortelementen
hat Dr. Samenhof bdad Wunbdergebiude einer Spradje auj:
gebaut, bie, was Genauigleit und Sdirfe des Ansdruced
anbelangt, von feiner anberen Spracdhe erreicht wird und auf
allen ®ebieten bdes praftijehen und wiffenjchaftlichen Lebens
vollfommen ausgreidyt.
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